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20742 ‐ نی عمل ک نیت

سوال

صل ہ کے نبہ کے لیے اور الچاہیے؟ کیا وہ عمل ال ہون نیت کیس عمل کرے تو اس ک شخص نی جب کوئ

الہ علیہ و سلم کے لیے کرے؟ یا الہ کے لیے اور رسول صل الہ علیہ و سلم ک محبت اور سنت ک پیروی ک وجہ

سے؟ یا صرف الہ تعال کے لیے؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

عبادت میں ضروری ہے کہ وہ خالص الہ تعال ہ کے لیے ہو، جیسا کہ الہ تعال کا فرمان ہے:

وما امروا ا ليعبدُوا اله مخْلصين لَه الدِّين حنَفَاء ويقيموا الصَةَ ويوتُوا الزكاةَ وذَلكَ دِين الْقَيِمة البینة: 5

ترجمہ:’’حالانہ انیں ی حم دیا گیا تھا کہ وہ الہ ہ ک عبادت کریں، اس کے لیے دین کو خالص رکھتے ہوئے،

یسو ہو کر، اور نماز قائم کریں اور زکاۃ ادا کریں، اور ی سیدھا دین ہے۔‘‘

فرمانِ باری تعال ہے:

وما حدٍ عندَه من نّعمة تُجزى * ا ابتغَاء وجه ربِه اعلَ اللیل: 20-19

ترجمہ:’’اس کے پاس کس کا کوئ احسان نیں جس کا بدلہ دیا جا را ہو، بلہ وہ تو صرف اپنے ربِ اعل ک رضا

چاہتا ہے۔‘‘

اور نب اکرم صل الہ علیہ وسلم نے ارشاد فرمایا:  )الہ تعال کس عمل کو قبول نیں فرماتا مر وہ عمل جو خالص

اس کے لیے ہو اور جس کے ذریعے اس   ک رضا مطلوب ہو۔)  اسے امام نسائ(3140) نے روایت کیا ہے۔، اور

البان رحمہ الہ نے سلسلہ صحیحہ: (52) میں اسے صحیح قرار دیا ہے۔

آپ ذرا الہ تعال کے اس فرمان پر غور کریں:

ولَو انَّهم رضوا ما آتَاهم اله ورسولُه وقَالُوا حسبنَا اله سيوتينَا اله من فَضله ورسولُه انَّا الَ اله راغبونَ التوبہ: 59

ہ کافتے: ہمارے لیے الیں دیا، اور کہ اور اس کے رسول نے انہوتے جو ال ترجمہ:’’اور کاش وہ اس پر راض

ہے، عنقریب الہ ہمیں اپنے فضل سے عطا فرمائے گا اور اس کا رسول بھ۔ ہم تو الہ ہ ک طرف رغبت رکھنے

والے یں۔‘‘
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دیھیں، الہ تعال نے عطا کرنے کے عمل کا فاعل اپنے آپ اور  رسول الہ صل الہ علیہ و سلم دونوں کو بنایا ہے ،

مر جب کفايت  کرنے ک بات آئ تو  اس چیز کو صرف الہ ک طرف حسبنَا اله کتے ہوئے  منسوب کیا، اور مزید

فرمایا انَّا الَ اله راغبونَ یعن ’’ہم الہ ہ ک طرف رغبت رکھتے یں‘‘، یہ نیں فرمایا کہ رسول ک طرف بھ۔

اس اسلوب ک ای اور نظیر قرآن کریم میں  مزید بھ ملت ہے، چنانچہ فرمانِ باری تعال ہے:

فَاذَا فَرغْت فَانصب * والَ ربِكَ فَارغَب الانشراح: 8-7

’’پس جب فارغ ہو جاؤ تو محنت کر، اور اپنے رب ہ ک طرف رغبت کر۔‘‘

مزید کے لیے دیھیں: زاد المعاد:  (1/36)

لذا ضروری ہے کہ عبادت میں الہ تعال کو ہ منفرد رکھا جائے، اور کس مخلوق کے قرب ک نیت سے عبادت

کرنا جائز نیں۔

را نب کریم صل الہ علیہ وسلم کا حق اور آپ ک محبت، تو وہ آپ ک پیروی کرنے اور آپ ک سنت ک تعظیم کرنے

سے حاصل ہوت ہے، نہ کہ عبادت آپ ک کرنے سے۔

الہ تعال کے نزدی عبادت اس وقت قبول ہوت ہے جب اس میں دو شرطیں پائ جائیں:

.1اخلاص — یعن عبادت صرف الہ تعال کے لیے ہو۔

.2موافقتِ سنت — یعن وہ عمل نب کریم صل الہ علیہ و سلم ک شریعت کے مطابق ہو۔

ان دونوں شرطوں پر الہ تعال کا یہ فرمان دلالت کرتا ہے:

فَمن كانَ يرجو لقَاء ربِه فَلْيعمل عمً صالحا و يشْرِكْ بِعبادة ربِه احدًا  الف: 110

ترجمہ:’’جو شخص اپنے رب سے ملاقات ک امید رکھتا ہے، اسے چاہیے کہ نی عمل کرے اور اپنے رب ک عبادت

میں کس کو شری نہ بنائے۔‘‘

ابن کثیر رحمہ الہ کتے یں:

’’ فَلْيعمل عمً صالحا یعن ایسا عمل جو الہ کے شرع کے موافق ہو، اور و يشْرِكْ بِعبادة ربِه احدًا یعن عمل خالص

الہ کے لیے ہو، اس میں اس کا کوئ شری نہ ہو۔ ی دو بنیادیں یں جن پر عمل ک قبولیت قائم ہے: اخلاص اور

درست (یعن سنت کے مطابق ہونا)۔‘‘

لذا آپ جب بھ عبادت کریں تو صرف الہ تعال ک رضا کو مقصد بنائیں، اور نب کریم صل الہ علیہ و سلم ک سنت

کے مطابق عمل کرنے ک بھر پور کوشش کریں۔

الہ تعال ہم سب کو نی عمل ک توفیق عطا فرمائے۔
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والہ  اعلم


